


С В Я Т О Ч Н И Й П Р И В І Т „ В Е С Е Л Ц І " В І Д Ш К О Л Я Р І В 
У К У Р И Т И Б І , Б Р А З И Л І Я 

Діти й учительки Суботньої Школи та голова Жіно­
чого Об'єднання прислали „Веселці" привіт з нагоди 
Нового Року й Різдва Христового. 

належить Суботня Школа. Цей гурток здобув перше 
місце на 21-му Фестивалі Інтернаціонального Фолкльо-
ру в Парані в 1981 році. 

Р ' И » * Jim І 

Відповідь Р е д а к ц і ї : „Веселка" дякує за привіт і 
бажає усім дітям та їх опікунам щасливого Нового Року, 
здоров'я й успіху в науці! 

Тішить нас здобуття першого місця на фестивалі. 
Славно! 

П О В І Д О М Л Е Н Н Я 

З січневим числом починаємо друкувати нову ілюстро­
вану історійку п. з. „Івась-Мудрась". Текст писатиме 
Світлана Кузьменко, ілюстратором буде Іван Брикович. 
Історійка друкуватиметься на місце „Веселика Ляся". 

Р е д а к ц і я . 

журндд для Д І Т Е Й К О Ж Н О Г О віку 
з кольоровими ілюстраціями виходить кожного місяця у 
Видавництві „Свобода" заходами Українського Народ­
ного Союзу. Редагує Колегія. Річна передплата стано­
вить у ЗСА — 8.00 дол. у І Н Ш И Х країнах — рівновартність 
цієї суми. Для членів УНС 5 00 дол. Ціна окремого числа 

75 центів. Ціна подвійного числа — 1.00 дол. 
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„ВЕСЕЛКА" К О Л Я Д У Є 
(Ілюстрації Михайла Дмитренка) 

Гей, „Веселка" ходить з хати та й до хати рід­
ним людям, добрим дітям заколядувати. На Різд­
во Христове йде у вашу хатку заспівати щирим 
друзям радісну колядку. Ходить Божим світом і 
не спочиває, з Новим Роком з рукавиці зерно засі­
ває. 

Щоб у вашім домі процвітала доля, як улітку 
процвітає квітка серед поля, щоб росли достатки 
буйно, мов колосся, щоб усім у вашім домі весе­
ло жилося, щоб його ніколи щастя не минало, 
щоб добро до столу з вами цілий рік сідало, щоб 
вам Бог здор л , ї 'я дарував і силу, щоб до вас з 
ясел Ісусик усміхнувся мило. 

Гей, „Веселка" ходить з дому та й до дому, не 
зважає ні на холод, ані теж на втому. Ми із нею 
разом привітаймо нині тих, що свята зустрічають 
в рідній Україні, пісню „Бог Предвічний", як і ми, 
співають, а згадають нас — то сльози нишком 
утирають. 

Привітаймо в'язнів у тюрмі ворожій і повстан­
ців, що у лісі завжди на сторожі, і засланців бід­
них, що в снігу, в пустелі, у Сибіру зустрічають 
свята невеселі. 

Хай Ісус, Цар світу, їм пошле потіху, що по­
верне незабаром всіх під рідну стріху, хай подасть 
їм силу, хай їм допоможе з себе скинути кайдани і 
ярмо вороже, щоб у власній хаті та на власнім 
полі зустрічали українці ясне сонце волі. 

Гей, „Веселка" ходить селами-містами, щоб 
Різдво відсвяткувати, діти, разом з вами, щоб по­
бути з вами в день Нового Року, щоб на вашу ти­
ху радість глянути хоч збоку. 

Вас вона вітає, вашу маму й тата — дай вам 
Боже всім щасливі і веселі свята! 

Ще вона вітає нашу Церкву, школу, вчителів, 
духовних ваших, друзів всіх посполу. 

И тих, що для „Веселки" пишуть гарні вірші, 
всякі повістки цікаві та й казки не гірші. 

Що її, неначе квітничок квітками, розмальову­
ють на втіху дітям образками. 

И тих, що на „Веселку" не жаліють датку, 
щоб була гарніша й більша, ніж була спочатку. 

їх благословляє Божий Син в яселках і з Різд­
вом поздоровляє, 

ваша все 
„ В Е С Е Л Е А" 

З 



Спова: Роман ЗАВАДОВИЧ Ілюстрації: Юрій КОЗАК 

Як над вертепом зірка засвітать, 
То українські знатимуть діти: 
До Вифлекму час у дорогу, 
Щоб привітати Псуса малого. 

:ь з Канади Лесик і Оля — 
Учні найкращі Рідної Школи. 

Аж із Америки їде пластун, 
Пильний Івасик, всюди і:е;н::у:-:. 

Аж з Аргентини їде Андр:й, 
ІЦо загадаєш — зробить як стій! 

Ідуть з Австралії три школярі, 
Заззкт: танцюри та ™е 2 інтукар:. 

Разом стрічали Боже Дитятко, 
Разом співали рідну колядку, 
Рідною мовою склали привіт, 
Відсвяткували в рідній громаді 
І, попрощавшись, втішні та раді, 
Знов розійшлися у світ. 

іде з Европи сумівка Наталя, 
Та, що найбільше книжок прочитала. і; Іде з Бразиліа за океан 

Найкращий з yens деклнкатор, Зсгдан. 

Навіть :з Гікева Костив іде —• 
Пог.ііж дроти його гниел веде. 



В Е Р Т 
(Ілюстрація Мирона Левицького) 

М о ж е ви , д о р о г і ч и т а ч і , б у л и к о л и в ш к о л і а б о 
п і д ц е р к в о ю на т е а т р а л ь н і й вистав і , що її н а з и ­
в а ю т ь „ в е р т е п " . У ц ій вистав і ви б а ч и л и м а л е н ь к о г о 
І с у с а , Б о ж у М а т і р , їх о п і к у н а Й о с и ф а , я н г о л і в , 
м у д р е ц і в - ц а р і в і п а с т у ш к і в . У в е р т е п і а к т о р и 
представляли ті ч а с и , к о л и н а р о д и в с я І с у с Х р и с т о с . 

К о л и с ь в У к р а ї н і , 300 чи 400 р о к і в т о м у , т а к и м и 
в и с т а в а м и з а й м а л и с я н а й в и щ і ш к о л и — коле г і ї чи 
академ і ї . їх в л а ш т о в у в а л и с т у д е н т и п і д п р о в о д о м 
у ч и т е л і в , що п и с а л и ці — я к т е п е р н а з и в а є м о — 
, , р і з д в я н і д р а м и " . Т о б у л и п о в а ж н і т е а т р а л ь н і 
п ' єси , що мали п р и з в и ч а ю в а т и л ю д е й д о в іри і 
Ц е р к в и . З в и ч а й с т а в и т и т а к і п 'єси п о с т а в у З а х і д н і й 
Е в р о п і і п о ш и р и в с я в Італії , Н і м е ч ч и н і , Еспан і ї , 
Ф р а н ц і ї та в і н ш и х к р а я х . Ці в и с т а в и д е к о л и б у л и 
д у ж е р о з к і ш н і , в них в и с т у п а л и с п і в а к и в ч у д о в и х 
о д я г а х , х о р и та о р к е с т р и . Т о ж не д и в о , щ о цей 
з в и ч а й с к о р о п р и й н я в с я т а к о ж в У к р а ї н і . 

З г о д о м ж и в и х а к т о р і в з а с т у п и л и л я л ь к и . Д л я 
т а к о ї в и с т а в и с т у д е н т и б у д у в а л и н е в е л и ч к і т е а т р и , 
д е р е в ' я н у с к р и н ь к у з д в о м а п о в е р х а м и , не раз 
д у ж е г а р н у . ї ї н а з и в а л и „ в е р т е п о м " і т а к с а м о 
н а з и в а л и с а м у виставу . Ц ю с к р и н ь к у с т у д е н т и -
б у р с а к и н о с и л и п о х а т а х і г р а л и виставу . Л я л ь к и не 
г о в о р я т ь , але за них г о в о р и л и - с п і в а л и с т у д е н т и , 
с х о в а н і п і д с к р и н ь к о ю . К о л и ж М о с к в а в 18 с т о л і т т і 
с к а с у в а л а д а в н і у к р а ї н с ь к і ш к о л и , т о в е р т е п н і 
в и с т а в и п е р е б р а в н а с е б е м і с ь к и й і с і л ь с ь к и й 
нар ід . К р і м п о в а ж н о ї р е л і г і й н о ї ч а с т и н и в е р т е п 
мав т а к о ж весел і , ж а р т і в л и в і с ц е н и , д е в и с т у п а л и 
Ірод , с м е р т ь , ч о р т и , в і д ь м и а б о с і л ь с ь к і л ю д и . І так 
вертеп д о ж и в д о н а ш и х час ів , нав і ть к о м у н і с т и не 
м о г л и й о г о в У к р а ї н і в и к о р і н и т и , і ще т е п е р п і д час 
Р і з д в а по с е л а х х о д я т ь х л о п ц і - ш к о л я р і , п е р е б р а н і 

за „ ц а р і в " . В и п е в н о ч и т а л и у „ В е с е л ц і " та в і н ш и х 
д и т я ч и х ж у р н а л а х к о р о т к і „ в е р т е п и " , а в н и х 
ч и м а л о с м і ш н и х , в е с е л и х с ц е н . 

А д е ж , з а п и т а є т е , п о с т а л а р і з д в я н а д р а м а -
вертеп? З б е р е г л о с я с в і д ч е н н я , х т о п е р ш и й й о г о 
р о з п о ч а в . Т о б у в с в я т и й Ф р а н ц и с к , щ о ж и в в Італі ї , 
к о л о м і с та А с с і з і в 12 і 13 с т о л і т т я х . В 1982 р. 
м и н у л о 800 л і т в ід й о г о н а р о д ж е н н я . Н е д а л е к о 
села Ґ р е ч ч і о є м о н а с т и р , що й о г о в и д о в б а в у с к е л і 
с в я т и й Ф р а н ц и с к з с в о ї м и м о н а х а м и . Є т а м і 
печера , д е в 1223 роц і п і д н іч Р і з д в а Х р и с т о в о г о 
в і д б у в с я п е р ш и й у св і т і „ в е р т е п " . Вс і о с о б и , що 
в и с т у п а л и в н ь о м у , б у л и ж и в і — м а л и й І с у с и к , Б о ж а 
М а т и , с в я т и й Й о с и ф , а н г е л и , м у д р е ц і , в і в ч а р і , 
нав і ть о с е л і в іл . В т у ж н іч в і д п р а в и л а с я С л у ж б а 
Б о ж а , а п р о п о в і д у в а в с в . Ф р а н ц и с к . Є н а в і т ь 
ч а с т и н а с к е л і , з я к о ї в і н в и г о л о ш у в а в д у х о в н і 
н а в ч а н н я . Н а ц ю в е л и к у , бо п е р ш у у р о ч и с т і с т ь у 
с в і т і , п р и й ш л и д о в к о л и ш н і с е л я н и , о с в і ч у ю ч и 
с о б і вноч і с т е ж к и і д о р і ж к и к а г а н ц я м и . Н а м і с ц і , д е 
в і д г р а в а л и п е р ш и й „ в е р т е п " , з б у д о в а н о п о т і м 
к а п л и ч к у . 

А і н ш и м м о н а с т и р я м і ш к о л а м т а к с п о д о б а л и с я 
ці в и с т а в и , що в о н и п о ч а л и їх н а с л і д у в а т и , р о б и л и 
їх щ о р а з к р а щ и м и , п р и д у м а л и д л я н и х с ц е н у , 
л а ш т у н к и , о д я г и , м у з и к у . Із т и х р е л і г і й н и х р і з д в я ­
н и х (а п о т і м в е л и к о д н і х ) в и с т а в п о с т а в п о в о л і 
с в і т с ь к и й т е а т р . р З 

Пояснення-словничок: вистава'або п'єса — play; актор 
— actor, player; бурсак — студент, що проживав при школі, яку 
утримувала церква; звичай — custom; розкішний — luxurious, 
splendid; ляльки — тут: puppets; скасувати—to annul; сцена — 1 . 
stage, 2. частина театральної дії; свідчення — evidence; каганець 
— primitive night-lamp. 



ПЕРШИЙ СНІЖОК Я Л И Н О Ч К О І О Я 

Літо вже минуло. Надійшла осінь, і 
небо стало не таке ясне, блакитне з білень­
кими ніжними хмарками. По ньому почали 
плисти хмари сиві, клуб'ясті, тяжкі , ніби 
чимсь випхані. 

Д і ти вже п ішли до школи , бо вже 
почалась там наука. Менші ходили до 
дошкілля. А ще менші, як була погода, 
забавлялись на дворі. Раз-у-раз прибігали 
до хати з різними запитами. Ото прибігли 
запитати, чому хмарки іншітепер, ніж були 
вліті, такі наче грубі перини і хто там спить 
під ними. Вдома їм оповіли, що, мабуть, 
туди полетіли пташечки, які злякались 
холоду, тож хочуть бути ближче сонця. А 
хмарки їх затуляють від холодного вітру — 
це їхні перинки. 

О д н о г о дня зовс ім похолодало , а 
надвечір почало летіти з неба щось білень­
ке, наче пір'ячко. Діти вибігли на подвір'я і, 
радісно підскакуючи, лапали сніжинки. В 
минулі роки вони були ще менші і не 
звертали уваги на сніжок. Тепер їм усе 
було цікаве, тож знову побігли до хати і 
питали, що то за пір'ячко летить із неба. їм 
відповіли, що то, мабуть, пташечки, що 
високо в небі, прокололи своїми дзьобка-
ми перинку , я к о ю були накрит і і з неї 
сиплеться пір'ячко на землю. Діти вибігли 
з хати і весело почали п ідстрибувати , 
лапаючи сніжинки, що сипались з неба. 

Ялиночко моя, 
Яка прекрасна ти! 
Нас в хаті тільки троє 
Я, мама і ти. 

І ти всміхаєшся до нас, 
Немов хочеш сказати: 
На Новий Рік, любі мої, 
Не треба сумувати! 

Г. М. Написана Г а п я з Західньої України 

iSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSS 

Світлана КУЗЬМЕНКО 

Сніг мете й мете надворі 
Кучугури наміта. 
Сніг у лісі, сніг у полі, 
Сніг у селах і містах. 

С Н І Г 
Цілу ніч гуляла буря — 
Замела усі стежки, 
Аж втомилась і заснула. 
А уранці діточки 

Подивились у віконце — 
Зачаровані стоять: 
Скрізь сніжиночки у сонці 
Діямантами блищать. 

Кучуруга — snow-hill; діямант — самоцвіт (gem). 



РІЗДВЯНІ ЗВИЧАЇ НА ВОЛИНІ 
Р і з д в о в У к р а ї н і , на В о л и н і с в я т к у в а л о с ь д у ж е 

в р о ч и с т о і т р о х и п о - й н а к ш о м у , н іж тут . У нас т е ж 
о б д а р о в у в а л и п о д а р у н к а м и , п е р е в а ж н о д і т е й . А л е 
це не б у л о г о л о в н е . В а ж н е б у л о д о т р и м а т и вс і 
традиц і ї , я к і п л е к а в у к р а ї н с ь к и й н а р і д в і д д а в н а . 
С в я т к у в а л и ц іл і д в а т и ж н і . 

П о ч и н а л о с ь з т о г о , що 6 - го с і ч н я н а С в я т - В е ч і р , 
або , я к ще н а з и в а л и , на К о л я д у , з б и р а л а с ь уся 
р о д и н а на в е ч е р ю . К о л и на неб і з а с я я л а п е р ш а 
з і р к а — це був з н а к , що в ж е п о р а с і д а т и д о вечер і . 
Ст іл був з а с т е л е н и й б і л о ю с к а т е р т и н о ю , а п і д н е ю 
б у л о п о с т е л е н е с і н о на з н а к т о г о , щ о м а л и й І с у с и к 
н а р о д и в с я в яслах на с і н і . В к у т і х а т и п і д о б р а з а м и 
с т о я в с н і п з б і ж ж я , п о р у ч п о с у д и н и з к у т е ю й 
у з в а р о м . Н а ц е й в е ч і р п р и г о т о в л я л и 12 с т р а в . 
З а с в і т и в ш и с в і ч к у п е р е д о б р а з а м и і п р о ч и т а в ш и 
м о л и т в у , с і д а л и вс і д о с т о л у і с п о ж и в а л и все за 
ч е р г о ю , а на к і н е ц ь — к у т ю . П о т і м з и ч и л и с о б і 
в з а є м н о в с я к и х благ і п о ч и н а л и к о л я д у в а т и . Д і т я м 
р о з д а в а л и л а с о щ і , ц у к е р к и , г о р і х и . О с о б л и в о по 
селах У к р а ї н и ці звича ї д о т р и м у в а л и с ь . На Р і з д в о 
б у л а у р о ч и с т а С л у ж б а Б о ж а , п і с л я я к о ї з н о в у 
з б и р а л а с ь м о л о д ь у г у р т к и і й ш л и по сел і к о л я д у ­
вати , їм за це д а в а л и р і зн і г о с т и н ц і і д р і б н і г р о ш і . 
Т о д і д і т и к о л я д у в а л и не з а д л я з а р о б і т к у , а д л я 
п р и є м н о с т и , і д л я п р о с л а в и І суса . 

О с о б л и в о ю у в а г о ю в т і ш а в с я р і з д в я н и й т е а т р -
в е р т е п . П і д л і т к и і м о л о д ь п е р е б и р а л и с ь за царя 
І рода , ан гел і в і чорта . І р о д був у к о р о н і з з о л о т о г о 
п а п е р у , на с о б і мав н і б и к о р о л і в с ь к і ш а т и , мав 
б о р і д к у з в о л о к о н л ь о н у чи к о н о п е л ь , а в р у к а х 
с к і п е р т — з н а к в л а д и . А н г е л и мали к р и л а з г у с я ч о ­
г о п і р ' я , а ч о р т м а в м а с к у з р о г а м и і х о д и в у 
в и в е р н у т о м у в о в н о ю к о ж у с і . І р о д с і д а в на к р і с л о і 
к а з а в д о с в о ї х с л у г : „ Я , І р о д , цар Ю д е ї , в е л ю вам 
п о в б и в а т и вс іх малих х л о п ч и к і в , нав і ть м о г о с и н а 
не п о ж а л і т и . " В і н , ц е й І р о д , х о т і в в б и т и С в я т е 
Д и т я т к о і т о м у дав т а к и й н а к а з . Т о д і с л у г и в и х о д и ­
ли і за я к и й с ь час в е р т а л и с ь , п о д а ю ч и І р о д о в і 
м а л е н ь к у к о р о н к у , к а ж у ч и : ^ . , , М и п о в б и в а л и в с і х 
х л о п ч и к і в і т в о г о с и н а не п о ж а л і л и " . Цар І р о д 
р о з ж а л е н и й , щ о і с в о г о с и н а н а к а з а в в б и т и , 
в с т р о м л я є с о б і меч у с е р ц е і вмирає . З н а д в о р у 
в с к а к у є т о д і ч о р т і, з а к и н у в ш и на І р о д а л а н ц ю г а , 
в и в о л і к а є й о г о н а д в і р . Т о д і а н г е л и з р а д о с т и , що 
п р а в д а п е р е м о г л а , с п і в а л и : „ С л а в а Б о г о в і на неб і " . 

Н а т ім в е р т е п н а с ц е н к а з а к і н ч у в а л а с ь . Це о з н а ч а ­
л о , щ о за зл і в ч и н к и к а р а не м и н е , і І р о д п о п а в з а т е 
д о п е к л а . 

А в ж е на Н о в и й Рік , 14 - го с і ч н я , або , як к а з а л и 
„ н а М а л а н к у " , був і н ш и й з в и ч а й . П о в і д п р а в і в 
ц е р к в і , малі х л о п ч а к и х о д и л и по хатах , п о с і в а ю ч и 
з е р н о м і „ н о в о л і т у в а л и " , п о з д о р о в л я ю ч и м е ш к а н ­
ців д о м у . В о н и п р о м о в л я л и : „ Б а ж а є м о щастя і 
з д о р о в ' я в Н о в о м у Р о ц і . Д а й Б о ж е п р о ж и т и і 
д р у г о г о д о ч е к а т и " . Ч а с о м ще п р и х о д и л и з к о з о ю , 
я к у п р о в а д и в ж и д . К о з у п р е д с т а в л я в х л о п ч и к у 
в и в е р н у т і м к о ж у с і , з м а с к о ю н а г о л о в і у в и д і 
к о з я ч о ї г о л о в и . Ж и д , що т р и м а в її п р о к а з у в а в : 
„ С к і к к о з а на с т і л , а з с т о л а на д і л , с т а н ь о б е р н и с я , 
вс ім п о к л о н и с я : і г о с п о д а р ю і г о с п о д и н і і вс ій й о г о 
ч е с н і й р о д и н і ! " К о з а к л а н я л а с ь вс ім , а ж и д п р о с т я ­
гав т о р б у , щ о б д і с т а т и д а р у н к и . 

А через 6 д н і в , 19 - го с і ч н я б у л и В о д о х р и щ і . 
Н а п е р е д о д н і р о б и л и т е ж в е ч е р ю з к у т е ю , але 
с п о ж и в а л и м е н ш е страв . Т о м у н а з и в а л и цей веч ір 
„ г о л о д н а к у т я " . У в е ч о р і д і в ч а т а х о д и л и п о х а т а х 
щ е д р у в а т и . Щ е д р і в к и — це п і с н і , я к і с п і в а ю т ь п і д 
В о д о х р и щ і . В о н и д у ж е г а р н і , я к о т „ Щ е д р и к , 
щ е д р и к , щ е д р і в о ч к а , п р и л е т і л а л а с т і в о ч к а " . . . Ц ю 
щ е д р і в к у з н а ю т ь ус і у к р а ї н ц і . С п і в а ю т ь її й ч у ж и н ­
ці , бо вона д і й с н о д у ж е гарна . 

На В о д о х р и щ і х о д и л и с в я т и т и в о д у д о р і ч к и чи 
с т а в к а . Р о б и л и х р е с т а з л ь о д у , с т а в и л и на р іц і , б іля 
н ь о г о п р о р у б у в а л и о п о л о н к у , щ о б в о д а в и с т у п и л а 
наверх . Т о д і її с в я т и в с в я щ е н и к і р о з д а в а в л ю д я м . 
В о н и н а б и р а л и в о д у , н е с л и д о д о м у і к р о п и л и н е ю 
хату , та з а б у д о в а н н я д л я х у д о б и . 

Т а к м и н а в час с в я т к у в а н ь , що р о з п о ч а л и с ь 
Р і з д в о м , а з а к і н ч у в а л и с ь В о д о х р и щ а м и . Т о д і в ж е 
а ж д о п о с т у н а с т у п а л и м ' я о н и ц і , п о в н і з а б а в і 
в е с е л о щ і в . 

Г. Матушевська 

Пояснення-словничок: традиція — звичай, здавна 
заведений; ясла (для худоби) — crib, manger; узвар — stewed 
fruit; зичити — комусь бажати (to wish); благо — good, blessing, 
weal; підліток — boy or girl in teens, teenager; скіперт або жезп 
(sceptre, truncheon); новолітувати — бажати на Новий Рік, 
посіваючи по хатах трохи зерна. 



Світлана КУЗЬМЕНКО 

iftACb-MYAPACb 

У зеленому садочку, 
У хатині , на горбочку, 

Раз жила -була родина: 
Батько, мати і дитина . 

Ц ю дитину колихали, 
Л ю б и м с и н о м називали. 

У вигодах т а м спроквола 
Ріс в родині син М и к о л а . 

У садку п т а ш к и співали. 
Красн і квіти розцвітали. 

А в хатину, у віконце, 
Усміхалось ясне сонце. 

ШжтШШШШШшШШшштшіш 
Штттштшшшштштштшт 

К о л и нічка наставала 
І дитина засинала, 

У вікно світили в хату 
Ясні з іроньки дитят і . 

П ідростав малий Микола — 
Трет ій рік вже йде д о ш к о л и . 

В ш к о л у з д р у г о м він ходив. 
Д р у г його в сусідстві ж и в . 

Друг Івасем називався. 
Він на всім багато знався. 

І як щось було невлад, 
Він знав тисячу порад . 

Спроквола — поволі 



Ілюстрації: Іван БРИКОВИЧ 

MYAPACb 

В р а н ц і д і т и й д у т ь д о ш к о л и : 
Й д е Івась і й д е М и к о л а . 

А н а в к о л о с к р і з ь с н і г и 
П о к р и в а л а м и л я г л и . 

Х л о п ц і з е к ї г г р у з ь к и й с т у п а ю т ь , 
П р е „ В е с е л к у 3 р о г : . с с в л к ю 7 ь . 

Иаптои і : ; :тс це начє гшаче? 
З.чркі — з снігу п т а ш и н у бачать . 

М а б у т ь , в неї щ о с ь б о л и т ь ? 
їйокеє р а н е к г л е ж и т ь ? 

п т а ш к у о г л я д а ю т ь . 
Jo р о б и т и ї м ? — Не з н а ю т ь ! 

Поруч, дві малі сороки 
З ними йдуть сорочим к р о к о м 

Й гомонять про різні справи 
А, м о ж л и в о , й про забави. 

У сорок свій власний крок : 
Підлетять та с к о к і скок . 

Тут Івась схопив п т а ш и н у 
І м е р щ і й до хати лине. 

"Попильнуй її, м а м у с ю , 
П о к и з ш к о л и повернуся!" 

Н е д а р е м н о цей Івась 
Н а з и в а в с ь Івась-Мудрась! 

Сорока — magpie; гомоніти — притишено розмовляти; линути, летіти, тут: швидко бігти, поспішати (to fly, to run at full speed). 
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Наталя ЛІВИЦЬКА -ХОЛОДНА 

P О з п о в П Р О К Р У Т И 
— А все ж воно добре, що ми ходимо на укра­

їнознавство, — обізвався Юрко, — от і не знали б 
про Крути. А сьогодні нам про них розказав 
учитель. 

— А мені ще й татко розповів про крутянсь-
кий бій. Татко жив тоді в Києві, — похвалився 
Богдан. 

— Про Крути найбільше знає дядько Євген, — 
відізвався з їдальні Богданів батько. — Він вам 
багато розповів би, але йому тяжко згадувати про 
те, бо його рідний брат загинув під Крутами. 

Дядько Євген був приятелем Богданового 
батька з юнацьких років, саме тепер приїхав з Ев-
ропи і поселився у домі батьків Богдана. 

Діти ввійшли до їдальні і обступили дядька. 
Мала Мартуся принесла стільчик від телевізії і 
примостилась біля дядькових ніг. Всі заглядали 
йому в очі, сподіваючись оповідання. 

— Мені тоді було тільки дванадцять літ, — за­
думливо, ніби згадуючи, почав дядько Євген, — 
а то, мабуть, не було б мене тут серед вас, бо й я 
загинув би під Крутами. А так я був ще малий, 
сидів вдома і не знав, що на північ, назустріч 
большевикам, які сунули війною на Україну, їде 
курінь молоді, щоб заступити ворогові дорогу на 
Київ. Була то справді молодь, бо тільки студенти 
університету й старші учні гімназії. Але всі вони 
понад усе на світі любили Україну й молоду Ук­
раїнську Народну Республіку. Ту любов розбудив 
у їхніх серцях великий український патріот — 
Симон Петлюра. Всі вони були мало знайомі з 
військовою справою. І зброї мали небагато. Але 
запал їх був великий, і з ним вони виступили до 
бою проти страшного, добре озброєного московсь­
кого війська. Вони зустріли большевиків на ста-
ції Крути, і там розгорівся бій. Слідом за студент­
ським куренем українська влада вислала справж­
нє військо, але поки воно доїхало до стації Крути, 
юнаки з студентського куреня билися вже з воро­
гом. Бій ішов рукопаш, бо в юнаків було мало на­
боїв. Українські військові відділи, що над'їхали 
на допомогу, з жахом побачили, що не можуть 
стріляти з своїх гармат, бо юнаки перемішались 
з ворогами і була небезпека, що гарматні набої 
битимуть по своїх. 

— Молодь, що залишилася в Києві, — продов­
жував свою розповідь дядько Євген, — чекала з 
напруженням і хвилюванням вісток із фронту. 
Одного разу ми сиділи в кімнаті сумні й пригні­
чені, бо вже було відомо, що большевики підсува­
ються під Київ. Було нас кілька хлопців і дівчат 

'і кожний мав когось близького в студентському 
курені. Раптом двері до кімнати розчинились і на 
порозі з'явився наш старший товариш Ігор, який 
теж брав участь в бою під Крутами. Він був блі­
дий, його уніформа була брудна й подерта. Якийсь 
час він мовчки дивився на нас, спершись на одві­
рок. Потім увійшов до кімнати, сів на стілець і 
сховав обличчя в долонях. Ми мовчали, зворуше­
ні його виглядом. 

Дядько Євген спинився на хвилину. 
— Що ж вам казати далі, діти? Майже всі ті, 

що поїхали з студентським куренем, загинули. 
Всіх їх покололи багнетами московські матроси. 
А потім, коли українське військо знову відібрало 
стадію Крути від большевиків, тіла поляглих сту­
дентів привезли до Києва і урочисто поховали. 
Поховали їх як героїв і пам'ять про них не загине 
серед українського народу ніколи. 

Маленька Мартуся дивилася на дядька Євге­
на великими переляканими очима і врешті тихо 
спитала: 

— А ви знайшли тіло свого братіка? 
Дядько Євген не відповів Мартусі, тільки на­

хилився, поцілував її в голівку і мовчки вийшов 
з кімнати. Коли двері за ним зачинились, батько 
Богдана півголосом сказав: 

— Так, і тіло Євгенового брата знайшли і по­
ховали з почестю . . . 

Діти мовчали, їм жаль стало і поляглих моло­
дих студентів, і дядька Євгена. 

Але батько бадьоро гукнув до них: 
— Не сумуйте! А краще ніколи не забувайте 

про крутянських героїв і про день, коли вони зги­
нули по-геройськи — про день 29-го січня 1918-го 
року. 

Гімназія — середня школа (high scholl), після якої можна 
було вступити до університету; матрос — моряк. 



ГЕРОЇЧНА УКРАЇНСЬКА ПОВСТАНСЬКА АРМІЯ 

Д р у г а с в і т о в а в і йна (1939-1945) застала У к р а ї ­
ну п ід к і л ь к о м а з а й м а н щ и н а м и , але дв і н а й б і л ь ш і 
ч а с т и н и у к р а ї н с ь к о ї т е р и т о р і ї б у л и п і д о к у п а ц і є ю 
і м п е р і я л і с т и ч н о ї Рос і ї з к о м у н о - с о в є т с ь к о ю вла­
д о ю і п ід п а н у в а н н я м П о л ь щ і . В і й н у р о з п о ч а л а 
Н і м е ч ч и н а . В о н а р о з г р о м и л а П о л ь щ у і м а й ж е всі 
з а х і д н і у к р а ї н с ь к і земл і ( к р і м Х о л м щ и н и , П о с я н н я й 
Л е м к і в щ и н и ) в і д д а л а б о л ь ш е в и ц ь к і й влад і , з я к о ю 
б у л а в с о ю з і . Н о в і н а ї з н и к и п о ч а л и г н о б и т и й 
н и щ и т и у к р а ї н с ь к е н а с е л е н н я . В о н и п о ч а л и в ' я зни -
т и , в и в о з и т и на С и б і р та р о з с т р і л ю в а т и у к р а ї н ц і в . 
Але н е з а б а р о м Н і м е ч ч и н а з і рвала с о ю з із М о с к в о ю 
і з б р о й н о н а п а л а на н е ї . Н і м е ц ь к і а р м і ї з а г н а л и с я аж 
п і д Л е н і н г р а д , М о с к в у , на б е р е г и В о л г и та п і д н і ж ­
ж я К а в к а з у . 

Хоч у к р а ї н ц і о п и н и л и с я п і д з в е р х н і с т ю н імц ів , 
то вони на це не з в а ж а л и . П о ч а л и в п о р я д к о в у в а т и 
с в о є г р о м а д с ь к е ж и т т я : в і д н о в и л и у к р а ї н с ь к у 
Ц е р к в у , п о ч а л и в и д а в а т и ч а с о п и с и , з а с н о в у в а л и 
ш к о л и , т е а т р и , с і л ь с ь к і ч и т а л ь н і , р о б і т н и к и н а л а д -
н у в а л и п о р у й н о в а н і ф а б р и к и , а с е л я н и з н о в 
з а с і в а л и з б і ж ж я м п о л я . С п р о б у в і д н о в и т и в л а с н у 
д е р ж а в у н імц і з д у ш и л и . В о н и а р е ш т у в а л и п р о в і д ­
них у к р а ї н с ь к и х п а т р і о т і в , в ' язнили їх, в и с и л а л и д о 
к о н ц - т а б о р і в , р о з с т р і л ю в а л и . За гал у к р а ї н с ь к о г о 
н а с е л е н н я ж о р с т о к о п е р е с л і д у в а л и . Н і м е ц ь к и й 
у р я д в з я в ц і л е у к р а ї н с ь к е ж и т т я п і д с т р о г и й 
н а г л я д . Н імц і г н о б и л и у к р а ї н с ь к и й н а р о д не м е н ш е 
н іж м о с к а л і . Н імц і к а з а л и : „ К о р і т ь с я н а ш и м н а к а ­
зам і п р а ц ю й т е д л я нас ! " В о н и завели г а с л о : „ В с е 
т і л ь к и д л я н і м ц і в " . 

Н і я к и й н а р і д не йде д о б р о в і л ь н о в н е в о л ю . Не 
з р о б и в ц ь о г о і у к р а ї н с ь к и й нар ід . В ін п о ч а в п р о т и ­
в и т и с я н і м е ц ь к о м у г н о б л е н н ю та т е р о р о в і . Н імц і 
х о т і л и з а с т р а ш и т и н а р о д , т о ж п а л и л и наші села, а 
з д о р о в и х л ю д е й , ч о л о в і к і в і ж і н о к , в и в о з и л и д о 
Н і м е ч ч и н и на п р а ц ю в ф а б р и к а х і в с і л ь с ь к и х 
г о с п о д а р с т в а х . 

У к р а ї н ц і з р о з у м і л и , ч о г о н імц і х о ч у т ь : с т а т и 
п а н а м и в У к р а ї н і , п р и в л а с т и т и с о б і в р о ж а й н у , 
п ш е н и ч н у з е м л ю , з а г а р б а т и к о п а л ь н і в у г і л л я , 
зал іза , с о л и , н а ф т и , з е м н о г о газу т о щ о , а у к р а ї н ц і в 
о б е р н у т и в с в о ї х н а й м и т і в . У к р а ї н а м а л а с т а т и 
к о л о н і є ю Н і м е ч ч и н и . І т о д і у к р а ї н ц і взяли в р у к и 
з б р о ю , р у ш н и ц і та с к о р о с т р і л и , не з в а ж а ю ч и , що 

н і м е ц ь к а а р м і я , х о ч о с л а б л е н а в і й н о ю , б у л а ще 
д у ж е с и л ь н а . В 1942 р. п о ч а л и т в о р и т и с я в л і с а х 
п е р ш і з б р о й н і з ' є д н а н н я п о в с т а н с ь к о ї а р м і ї на 
В о л и н і т а П о л і с с і . В о н а п о ч а л а н а п а д а т и н а 
н і м е ц ь к і в і й с ь к о в і с т а н и ц і , з д о б у в а л а а б о н и щ и л а 
в о є н н і с к л а д и , г р о м и л а н і м е ц ь к і к а р а л ь н і в і д д і л и , 
що г р а б и л и і п а л и л и села . Це нове в і й с ь к о н а з в а л о 
себе : У к р а ї н с ь к а П о в с т а н с ь к а А р м і я — У П А . 

У П А п о ш и р и л а с я на в с ю У к р а ї н у , але п е р е д ­
у с і м на з а х і д н і х її з е м л я х . Д і й ш л о д о т о г о , що н імц і 
б у л и б е з п е ч н і л и ш е в б і л ь ш и х м істах , а ш и р о к і 
п р о с т о р и к р а ю (не в р а х о в у ю ч и в о є н н о г о ф р о н т у ) 
о п а н у в а л и „ у п і в ц і " . У П А м а л а с в о ю г о л о в н у 
к о м а н д у , н е ю к е р у в а в г е н е р а л Р о м а н Ш у х е в и ч , 
з в а н и й Т а р а с о м Ч у п р и н к о ю . 

В 1944 р. б у л о в и д н о , що н імц і п р о г р а л и в ійну 
на С х о д і . У к р а ї н у з н о в з а л л я л и , м о в п о в і н ь , м о с ­
к о в с ь к і к о м у н і с т и ч н і в і й с ь к а . У П А б о р о л а с я п р о т и 
м о с к а л і в і н імц ів . 

К о л и ж в і й н а с к і н ч и л а с я , г е р о ї ч н а У П А не 
м о г л а д о в ш е с т а в и т и с п р о т и в з ' є д н а н и м в і й с ь к о ­
в и м ч а с т и н а м м о с к а л і в , п о л я к і в і ч е х і в , що т а к о ж 
б у л и о п а н о в а н і б о л ь ш е в и ц ь к о ю М о с к в о ю . У б о ю 
з г и н у в г е н е р а л Р о м а н Ш у х е в и ч . У П А з м і н и л а 
с п о с і б б о р о т ь б и з з а й м а н ц я м и ї хньо ї б а т ь к і в щ и н и , 
її в о я к и п е р е й ш л и в п і д п і л л я , з м і ш а л и с я з н а р о д о м , 
але з а л и ш и л и с я в і р н и м и с в о ї й мет і : не к о р и т и с я 
невол і та з б е р і г а т и в н а р о д і і д е ю в ільно ї неза ­
л е ж н о ї У к р а ї н с ь к о ї Д е р ж а в и , як на це п р и й д е час. 

Т е п е р , у 1982 і 1983 роц і п р и п а д а ю т ь 40-в і 
р о к о в и н и с т в о р е н н я і п о ш и р е н н я У П А на вс іх 
у к р а ї н с ь к и х землях . В і стор і ї у к р а ї н с ь к о г о н а р о д у 
в о н а б у д е м а т и с в о ї с л а в н і с т о р і н к и , х о ч з а п и с а н і 
к р о в ' ю і т е р п і н н я м . У к р а ї н с ь к а П о в с т а н с ь к а А р м і я 
д о к а з а л а п е р е д с в і т о м , що н а р і д , я к и й д а в їй сво їх 
н а й к р а щ и х с и н і в і д о ч о к , з а в ж д и б у д е б о р о т и с я за 
п р а в о на в ільне ж и т т я на с в о ї й п р е д к і в с ь к і й з е м л і . 

Пояснення-словничок: займанщина — тут: 
occupation; імперіалістичний — сповнений бажання силою 
панувати над народами, світом; Москва тут: Russia; гнобити — to 
oppress; населення — population; підніжжя (гори) — foot of...; 
зверхність — supremacy; громадськість—civic, public, social; 
нагляд— control, oversight; коритися — to submit; гасло — slogan; 
привластити — to usurpe; загарбати —to seize і I legally; наймит — 
hireling; зброя — тут: firearms; склад — магазин (store house, 
depot); громити — побивати, знищувати (to destroy); ставити 
спротив — to oppose; частина (військова), з'єднаний — відділ 
війська (formation, troops). 
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с н і г о в и й ТУНЕЛЬ 

Ц ь о г о р о к у з и м а д у ж е л ю т а . С п е р ш у с н і г у 
н а с и п л е п о в н и й д в і р і п о в н у в у л и ц ю , т а к що аж хата 
с т о г н е п і д в а ж к и м в а н т а ж е м на д а х у , а п о т і м настає 
м о р о з , та ще й із к о л ю ч и м , п р о н и з л и в и м в і т р о м . 

— С и д и в д о м а , П а в л и к у , н а д в і р не в и х о д ь , бо 
п р о с т у д и ш с я , — н а к а з у є мама. 

— А як мен і н у д н о ? Щ о я м о ж у в хат і р о б и т и ? 
— Д о м а ш н і з а в д а н н я . 
— Я в ж е з р о б и в . Ш к о л а й т а к з а ч и н е н а — але 

я в с е - т а к и з р о б и в . 
— Т о п о ч и т а й я к у с ь к н и ж к у . У к р а ї н с ь к у ! 
— Д о б р е , м а м о , п о ч и т а ю . 
Т і л ь к и П а в л у с ь р о з к р и в к н и ж к у , з а д з в о н и в 

т е л е ф о н . 
— Це д о т е б е , П а в л и к у , — к р и к н у в т а т о . 
Д з в о н и в П а в л и к і в с у с і д Ю р к о . А л е ч о г о ? 

З в и ч а й н о , Ю р ч и к п р о с т о п р и х о д и т ь д о П а в л и к а , 
к о л и т р е б а (й к о л и не т р е б а т а к о ж ) , б о ж в о н и 
ж и в у т ь т а к б л и з ь к о — через о д н у хату . Н е в ж е так 
х о л о д н о , що Ю р ч и к не м о ж е й н о с а на в у л и ц ю 
п о к а з а т и ? 

— З д о р о в , Павле ! — п р и в і т а в с я Ю р к о . — Я к а 
там у вас п о г о д а ? 

— Т а к а , я к у вас, т і л ь к и ще х о л о д н і ш е , бо ми на 
с т о я р д і в д а л і на п і в н і ч . А що с т а л о с я ? Т и , м о ж е , 
х в о р и й ? 

— Н і , п о к и щ о з д о р о в и й , але я к щ о ще п і в д н я 
п о с и д ж у в х а т і , т о з а х в о р і ю . В и х о д ь н а д в і р ! 

— М а м а не п у с к а є . Я в ж е п р о б у в а в . К а ж е , що 
д у ж е х о л о д н о . 

— А т и п о т и х е н ь к у , в о н а й не п о м і т и т ь . 
— Не х о т і в би її в р а з и т и . А л е я т р о х и п о ч е к а ю , 

а п о т і м з н о в у п о п р о ш у с ь . П о ч е к а й з п і в г о д и н и , 
д о б р е ? 

— Г а р а з д , але т і л ь к и п і в г о д и н и , не б ільше . 
Т а т о з г о р н у в газету й в и г л я н у в у в і к н о . 
— Щ о ж , с н і г п е р е с т а в с и п а т и , т р е б а т р о х и 

й о г о п о в і д к и д а т и , п о к и л ю д и н е п р и т о п т а л и . 
Х о ч е ш мен і п о м о г т и , П а в л и к у ? 

— Хочу ! — р а д і с н о з г о д и в с я П а в л и к . О т т е п е р 
в ін п о к л и ч е Ю р к а , р а з о м б у д е весел іше . А л е т а т о 
не ' з годився : 

— Хай в ін с в і й с н і г в і д г о р т а є . А ти с п е р ш у мен і 
п о м о ж и , а п о т і м у ж е в и к л и ч е ш Ю р к а . 

В з я в ш и л о п а т и , б а т ь к о із с и н о м п р а ц ю в а л и 
ш в и д к о й весело . Т а т о к о п а в с н і г т а м , д е г л и б ш е 
й о г о нав іяло , а П а в л и к п і д ч и щ у в а в т а м , д е с н і г 
л и ш и в с я п і сля тата . Як д і й ш л и д о в у л и ц і , т а т о д у ж е 
р о з с е р д и в с я : 

— З н о в ї з д и л и т р а к т о р и з л е м е ш а м и , с н і г 
п о в і д г о р т а л и з в у л и ц і — це д о б р е , а от що мен і 

н а г о р н у л и ц ілу г о р у в м і й в ' їзд д о ґ а р а ж у — це д у ж е 
зле . Т е п е р я з н о в у ці г о р и м у ш у к о п а т и . . . 

П а в л и к г л я н у в на в у л и ц ю . С у с і д и п о в і д г о р т а л и 
з х і д н и к і в сн і г , а т р а к т о р и , в с в о ю чергу , н а с у н у л и 
с н і г із в у л и ц ь . У т в о р и л и с ь в и с о к і б іл і г о р и , аж 
г л я н у т и л ю б о . 

— Ну, т е п е р м о ж е ш в и к л и к а т и с в о г о п р и я т е л я . 
Я в ж е у м о в л ю маму , щ о б не с в а р и л а с ь — але через 
п і в г о д и н и м у с и ш іти д о д о м у , бо н о с а в і д м о р о з и ш ! 

— Д о б р е , т а т у , я т і л ь к и н а х в и л и н у в х а т у 
з а б і ж у ! 

В хат і П а в л о з а д з в о н и в д о Ю р к а . 
— Щ о ? І т и через т е л е ф о н ? А на в у л и ц ю не 

х о ч е ш ? 
— Х о ч у , і т о м у с а м е д з в о н ю . Я в ж е там був . Т а м 

т а к і г о р и , що х о ч на с а н к а х с п у с к а й с я ! З н а є ш що? 
Д а в а й ми з р о б и м о т у н е л ь в ід вашо ї х а т и й д о нашої , 
п о п і д т и м и с н і г о в и м и г о р а м и . Я п о ч н у в ід себе , а т и 
в ід с е б е — і п о б а ч и м о , д е с т р і н е м о с я . Х т о б і л ь ш е 
п р о к о п а є , т о й п е р е м о ж е ц ь . 

— З г о д а , з г о д а . Я в ж е в д я г а ю с ь . 
— Т а в і з ь м и я к у с ь л о п а т к у чи л о ж к у ! 
— В і зьму . 
П а в л и к у з я в м а л е н ь к у л о п а т к у , що н е ю мама 

в о с е н и с а д ж а л а т у л і п а н и . П о г л я н у в , чи Ю р к о в ж е 
в и й ш о в — т а д е т а м ! З а с н і г о в и м и г о р б а м и н і ч о г о 
не в и д н о . С н і г к о л о ї хньо ї х а т и у т в о р и в в и с о к и й 
к о н у с , н іби е с к і м о с ь к е іґлу. П а в л и к р о з к о п а в вх ід , 
вліз у т о й намет і почав д о в б а т и д і р у в н а п р я м к у д о 
Ю р к а . На щастя , с н і г ще не з а т в е р д і в , д а в а в с я 
д о с и т ь л е г к о . О т т і л ь к и , щ о б не з а в а л и в с я й о г о 
т у н е л ь ! 

— А г о в , Ю р к у ! — к р и к н у в П а в л и к , але в і д п о в і ­
д і не б у л о . П е в н о , Ю р к о ще д а л е к о . А с н і г с тає все 
в а ж ч и й , к о п а т и т р у д н о . Б іля Ю р к о в о ї х а т и м у с и т ь 
б у т и п р о х і д н а в у л и ц ю , а л е чи в д а с т ь с я й о г о 
д о с я г н у т и ? Т а й п ів г о д и н и в ж е м а б у т ь к і н ч а є т ь с я . 
Д е ж т о й Ю р к о ? 

П а в л и к п р о с т я г н у в р у к у з л о п а т к о ю в п е р е д і 
у д а р и в н е ю о б сн і г . 

— Д з е н ь ! ! ! — б р я з н у л а л о п а т к а , і щ о с ь її 
в и р в а л о з х л о п ц е в и х рук . П р а в а р у к а з а б о л і л а , а в 
г о л о в і щ о с ь з а к р у т и л о с я , наче к о л і щ а т а в е л и к о г о 
г о д и н н и к а . К о л и с ь т а т о р о з к р и в с в о г о г о д и н н и к а й 
п о к а з а в с и н о в і , я к там к р у т я т ь с я к о л і щ а т к а й як 
в о н и п р и в о д я т ь у рух с т р і л к и . О т о ж т а к і к о л і щ а т а , 
т і л ь к и в е л и к і й с л і п у ч е ч е р в о н і , з а к р у т и л и с я т е п е р 
у П а в л и к о в і й г о л о в і . Д а л і в ін у ж е н і ч о г о не па­
м'ятав. 

О т я м и в с я в д о м а , у л і ж к у . М а м а п р и к л а д а л а 
й о м у д о г о л о в и к о м п р е с и . Т а т о т р и м а в й о г о за 



р у к у . К о л о л і ж к а с т о я в Ю р к о із с в о є ю м а м о ю . 
— Щ о с т а л о с я ? Ю р к у , ч о г о т и не в и й ш о в мен і 

н а з у с т р і ч ? 
— Я в и й ш о в , — в і д п о в і в Ю р к о . — Я д о к о п а в с я 

м а й ж е д о т е б е , а л е т и н е т у д и с п р я м у в а в : т и 
з в е р н у в на в у л и ц ю , й на т е б е л е д в е не на їхало авто . 

— Щ о ти к а ж е ш ? 
— Т а к . с п р а в д і , — с к а з а л а мама. — Т і л ь к и 

в о д і й тебе в с т и г п о м і т и т и й з у п и н и в с я . П р о п а л а 
т і л ь к и м о я у л ю б л е н а л о п а т к а , і т е п е р т и м е н і 

м о ж е ш н а д е н ь н а р о д ж е н н я н о в у п о д а р у в а т и . Г О д И Н н и к а ) - hands; отямитися і- to recover oneself. 
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Д о б р е , що т и не п о р а н е н и й . Як т и п о ч у в а є ш с я , 
с и н у ? 

— Д о б р е , т і л ь к и т р о х и р у к а б о л и т ь . І ї с т и 
х о ч е т ь с я . 

— О, я к щ о ї с т и х о ч е т ь с я , ц е д о б р и й з н а к . 
З а р а з о д е р ж и ш . А на д р у г и й раз , я к б у д е ш р о б и т и 
т у н е л ь , т о бери з с о б о ю к о м п а с . 

Пояснення-словничок: стогнати — to moan; вантаж 
— load; пронизливий— shrill, sharp; лопата — shovel; леміш — 
ploughshare, тут: пристрій (attachment) до відгортання снігу; 
брязкати — брязнути (to clang, to bang); рух — motion; стрілки (у 

ЧОМУ ЛЕСИК ЛЮБИТЬ УКРАЇНУ? 
— Ч о м у у тебе т а к б а г а т о к н и ж о к ? — з а п и т а в 

П е с и к с в о г о д і д у с я . 
— 5о в о н и , П е с и к у , мої ч у д о в і п р и я т е л і . 

— Ч о м у в о н и тво ї ч у д о в і п р и я т е л і ? Щ о в о н и 
т о б і , д і д у с ю , т а к о г о ч у д о в о г о р о б л я т ь ? — д о п и ­
т у в а в с я Л е с и к . 

— А, о с ь , чому , — п о ч а в д і д у с ь , — к о л и мен і 
н у д н о — в о н и м е н е р о з в а ж а ю т ь . К о л и мен і с у м н о 
— в о н и м е н е р о з в е с е л я ю т ь . З н и х я н а в ч и в с я 
б а г а т о ч о г о к о р и с н о г о й ц і к а в о г о . З них я п і з н а в 
к р а с у моє ї р і д н о ї м о в и . 

— Д і д у с ю , але ж ти м і г би п о з и ч и т и всі ці 
к н и ж к и в б і б л і о т е ц і і т о д і мав би з них у с е те , що ти 
к а ж е ш , б е з к о ш т о в н о , а на ці г р о ш і к у п и в б и с о б і 
щ о с ь інше. 

— Це так , Л е с и к у . А л е , к о л и я к у п у ю у к р а ї н с ь к і 
к н и ж к и , — я п і д т р и м у ю у к р а ї н с ь к и х п и с ь м е н н и к і в . 
З а в д я к и т а к і й , як моя , п і д т р и м ц і , у к р а ї н с ь к і п и с ь ­
м е н н и к и з м о ж у т ь в и д а в а т и б і л ь ш е сво їх т в о р і в . 
Д о б р і к н и ж к и — це в а ж л и в а л і т е р а т у р а , що с в і д ­
чить п р о д у х о в у к у л ь т у р у н а р о д у , по ч о м у н а р о д 
з д о б у в а є с о б і п о ш а н у с е р е д і н ш и х н а р о д і в . Я х о ч у , 
щоб у к р а ї н с ь к и й н а р о д був в и с о к о ш а н о в а н и м 
н а р о д о м у с в і т і , а в і н м а є н а ц е в с і п і д с т а в и . 

— Д і д у с ю , т и д у ж е л ю б и ш У к р а ї н у ? 
— Т а к , Л е с и к у , я д у ж е л ю б л ю У к р а ї н у , бо в о н а 

моя б а т ь к і в щ и н а , а я є її м а л е н ь к о ю ч а с т и н к о ю . 
— Я т а к о ж л ю б л ю У к р а ї н у , д і д у с ю , — м о в и в , 

т р о х и п о д у м а в ш и , Л е с и к , — х о ч і не з н а ю п р о неї 
так ба гато , я к т и , і н і к о л и її не бачив . А з н а є ш ч о м у ? 
— Б о я л ю б л ю тебе , б а б у н ю й мо їх б а т ь к і в . 
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М О Ї Б А Т Ь К И 
Чудесних речей на світі багато. 
Та тільки не мало речей і бридких. 
Ізмалку навчають мене відрізняти 
Від доброго зле мої любі батьки. 

До рідної школи ходжу щосуботи. 
Туди мене тато, уперше, привів. 
Що я українець, з козацького роду, 
Довідавсь я, вперше, від рідних батьків. 

Батьки мені завжди усе пояснили 
Так чітко і ясно, щоб я зрозумів: 
Щоб ріс я здоровим, щоб був я щасливим, 
Щоб гідне Людини життя я прожив. 

Чудесний — чудовий (wonderful); річ, род. мн. речей — предмет 
(the matter, the thing); бридкий — поганий (disgusting); чітко — 
зрозуміло (clearly, accurately); Людини (з великою буквою на 
початку) — тобто з гідною (worthy), чесною людиною. 

Ш К І Л Ь Н Е З А В Д А Н Н Я „ Н А Ш Р І Д " 
Д І Т Е Й ІЗ Г Е М Т Р Е М К У , М І Ч . 

Вчителька 7-ої кляси школи Непорочного Зачаття 
пані Ксеня Кучер в Гемтремку, Міч. прислала „Веселці" 
шкільні завдання учнів на тему „Наш рід". Діти 7-ої кляси 
написали до журналу спільного листа: „Дорога „Весел­
ко"! Ми, учні 7-ої кляси школи Непорочного Зачаття в 
Дітройті, вчимося на годині української мови про наш 
рідний край — Україну. Тепер ми закінчили географію 
Карпат. При кінці ми нарисували мапу Карпат . Ми 
побачили, що багато наших предків походило з Карпат. 
В клясі маємо бойків, лемків і гуцулів. Тому ми написали 
завдання „Наш рід". Дуже просимо, щоб Ви видрукува­
ли наші завдання у „Веселці", бо цей журнал ми дуже 
часто читаємо у школі. 

Наша вчителька називається Ксеня Кучер, а я Берна-
дета Копитко пишу від цілої кляси. 

Дорогі Діти! Редакція „Веселки" щиро дякує Вашій 
учительці пані Ксені Кучер і Вам за листа і за шкільні 
завдання про „Наш рід". Будемо друкувати їх частинами 
в к о ж н о м у числі журналу. Бажаємо Вам успіху в 
вивчанні рідної мови й предметів українознавства. 

МІЙ РІД 
Батьки моєї мами народилися в Станиславові в 

Західній Україні. Мій дідо був садівник і мав велику 
пасіку. Також мав крамницю. Продавали в ній матеріяли 
на одяг, харчі і хліб. В околиці Станиславова (Івано-
Франківське) було багато городників. Тепер є там великі 
військові бази. 

Леся У р б а н 

Батьки моєї мами походять із села Пуків, повіт 
Рогатин у Станіславівщині, Західня Україна. Займалися 
господарством, вирощали пшеницю, ячмінь і жито. 
Батьки мого тата походили зі Львова. Це є головне місто 
Галичини, знаний центр культури. Збудував його король 
Данило для свого сина Л ьва. Львів, це прекрасне місто! У 
Львові 1-го листопада 1918 р. українці проголосили 
волю, й боролися за неї з ворогами. 

Христя М a р і т ч а к 

Мій дідо є з Золочева. Це є місто в Західній Україні. 
Воно є славне, бо там були фабрики м'ясних виробів. 
Було теж багато городників. Були теж ліси, квітки і 
фарми. 

Катруся Б а р т к і в 

Мої батьки народилися в Европі. Мій батько походив 
із містечка Завадів у Західній Україні. Там було багато 
фарм. Виробляли там теж кошики, ложки і дерев'яні 
предмети . Моя мама народилася в місті Радомськ 
Великий у Польщі. Там є багато крамниць, одна церква і 
виробництво черевиків. 

Бернардета Копитко 

Сокаль — чудове місто. Лежить над рікою Буг і 
оточене з усіх сторін лісами. Як говорять історичні 
перекази, воно було свідком козацької слави. В Сокалі 
була кооператива „ М а с л о с о ю з " , українські банки і 
ремісниче товариство „Зоря". В Сокалі були три церкви. 
Найгарніша — церква свв. Петра й Павла. Вона дуже 
гарно розмальована. В місті була хлоп'яча й дівоча 
гімназії та торговельна школа. Були теж добре зоргані­
зовані хори. 

Леся Іваницька 

Мій дідусь Роман Карпинський народився в селі Остро-
вець біля Теребовлі в східній частині Галичини. Був в 
українському війську. Моя бабуня Євгенія Рабій народи­
лася в Самборі. Вона була професором університету. 
Мій прадідусь о. Іван Волянський був першим україн­
ським священиком в Америці. Мій батько народився в 
Сяноці на Лемківщині. Мій вуйко Ісидор Борецький є 
торонтонським єпископом. Друга моя бабуня Олена 
Гаврилюк народилася в Коломиї, а дідусь Василь Бой-
цуняк народився в Косові в гуцульських Карпатах. Я є 
частинно гуцул, частинно лемко і подоляк. 

Маркіян Карпинський 



Ганна ЧЕРІНЬ 

К А Л Ю Ж А 
(Ілюстрація Марти Гулей-Леґецкіс) 

Часом у зимову днину 
Сонце нам приносить зміну: 

Потихеньку тане крига, 
Й настає тоді відлига. 

І тому, що тепло дуже, 
З криги натекла калюжа. 

От у теплу цю годину 
Йде Настуня у гостину. 

Та калюжа вздовж дороги 
Не викликує тривоги. 

Не страшні такі калюжі 
Тим, у кого ноги дужі. 

— Хоч вузька моя суконка, 
Я у спорті чемпіонка! 

Ні, обходити не хочу: 
Я калюжу перескочу! 

Раз-два-три! Вперед без ляку! — 
Зачепилась за гілляку... 

І кричить тепер Настуся: 
— Ой рятуйте!, Ой, втоплюся! 

Стриматись було несила — 
І в калюжу Настя сіла. 

1. РІЗДВЯНА ЗАГАДКА 
Гостя в нас не будь-яка: Лямпочки горять іскристо . 
Вся зелена і струнка, Радо ми її вітаєм, 
Кольоровії намиста, Пісню про Христа співаєм. 
А волосся золотисте, В. д . 

2. ЩО ЦЕ? 
а. Чотири ноги має, але не звір, є пір'я, але не пташка. 
б. Чотири роги й чотири ноги, а стоїть-держиться підлоги. 
в. Що воно таке: дір багато має, а воду тримає? 
г. Зуби має, та ніколи ними їжі не кусає. 
ґ. Має обличчя, та не має голови, має руки, та без ніг, 

але ходить постійно і рахунок добре знає. 

3. НАРОДНІ ЗАГАДКИ 
а. Удень вікно розбите, а вночі вставлене. 
б. Сам не біжить, а стояти не велить. 
в. Кругом вода, а з питвом біда. Хто знає, де це буває? 
г. По морю йде, йде, а як на берег зійде, тут і пропаде, 
ґ. П'ять комірок, а один хід. 

4. МУЗИЧНА ЗАГАДКА 

Десь у гаю родилася, 
У хаті опинилася. 
Була німа і нежива — 
Тепер говорить і співа. 

Хто з нею добре знається, 
До того обзивається, 
А хто не влад її бере, 
Аж по душі вона дере. 

Зате ж як розкуражиться, 
Уся біда уляжеться: 
Такий гармидер заведе, 
Що й бас товстючий загуде. 

Батьки, і пашматоньки, 
І хлопці, і дівчатоньки 
Аж не потовпляться, біжать 
До танців жижечки тремтять. 

Буває так зажуриться, 
Що й люлечка не куриться, 

Якая ж то порадонька, 
Цікавая принадонька, 

В очах сльозинка заблищить Що вміє плакать і співать, 
І чуле серце заболить. І жартувать, і потішать? 

Зміна — change; крига — лід; відлига — thaw; калюжа — pool, 
puddle. 

Л. Г л і б і в 

РОЗГАДКИ ЗАГАДОК 3 ч. „ВЕСЕЛКИ" ЗА ГРУДЕНЬ 
1982.: ЗИМОВІ ЗАГАДКИ: а) Сніг. 6) Мороз, в) Лід. ЗІРКА 
— НЕ ЗІРКА: Комета. ЗАГАДКИ-НЕДОМОВКИ: а) Київ, 
б) Дніпро. УКРАЇНСЬКІ НАРОДНІ ЗАГАДКИ від 1-10: 
Сніг. ЧИТАЙ ВПЕРЕД — ЧИТАЙ НАЗАД: У цій загадці 
пропущено останню стрічку. Вона повинна звучати: 

Читай вперед — так буде літо, 
І осінь і зима й весна; 
А як назад це слово вжито — 
То буде пошесть навісна. 

Розгадка: рік-кір. 



Текст: Роман ЗАВАДОВИЧ Ілюстрації: Іван БРИКОВИЧ 

Л и с и к сів на сірий мох Н е д а л е к о ковзанів — і говорить: „ З а й ч е - б р а т к у , 
Із к у р і п к о ю удвох. Вовчик коло з а й ц я сів — Д а й мені на з г о д у л а п к у ! " 

Увечері Гоца мила „Йдіть без ляку, без обману Згода буде тут мЬк вами, 
Звірів з лісу запросила: Н а вечерю, на різдвяну! М і ж у с я к и м и звірами!" 
Ковзани — skates; лещетар — skier; обман — обдурювання, хитрість ; куріпка — partridge. 
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